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NAVODILA ZA UPORABO

Dodatne informacije o izdelkih, priboru, nadomestnih
delih in servisih najdete na spletni strani www.neff-
international.com in v spletni trgovini www.neff-
eshop.com

EJYNamenska uporaba

Skrbno preberite ta navodila za uporabo.
Samo tako boste lahko aparat uporabljali
varno in pravilno. Shranite navodila za
uporabo in montazo za poznejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v
primeru strokovne montaze v skladu z navodili
za montazo. Monter je odgovoren za
brezhibno delovanje na mestu postavitve.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu in v notranjih
prostorih. Aparat ni namenjen za uporabo v
zunanjih prostorih. Med delovanjem nadzorujte
aparat. Proizvajalec ne jamci za poSkodbe
zaradi nestrokovne uporabe ali nepravilnega
upravljanja.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmocgijih
do nadmorske viSine najve¢ 2000 metrov.

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen ¢e
so stari veC kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajsih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Po odstranitvi embalaze preglejte aparat. V
primeru poskodb med transportom ga ne
prikljucite.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.



Pomembni varnostni
napotki

/A\Opozorilo — Nevarnost zadusitve!
Embalazni material je nevaren za otroke. Nikoli
ne dovolite otrokom, da se igrajo z
embalaznim materialom.

/\ Opozorilo — Smrtna nevarnost!

Zaradi vsesanih izpusnih plinov lahko pride do
zastrupitve.

Kadar aparat deluje v nacdinu z odvajanjem
zraka socasno s kuris¢em, ki je odvisno od
zraka v prostoru, poskrbite za zadostno
zracenje.

KurisCa, odvisna od zraka v prostoru (npr.
grelne naprave na plin, olje, les ali premog,
pretoCni grelniki, bojlerji) ¢rpajo zrak za
izgorevanje iz prostora, v katerem so
namesceni, in odvajajo izpusne pline prek
sistema za odvajanje plinov (npr. dimnika) na
prosto.
Ko je napa vklopljena, se iz kuhinje in
sosednjih prostorov odvaja zrak — brez
zadostnega dotoka zraka nastane podtlak.
Strupeni plini iz dimnika ali odvodnega jaska
Se vsesajo nazaj v bivalne prostore.
s Zato je treba vedno poskrbeti za zadosten
dotok zraka.
s Samo prezracevalni/odvodni kanal ne

zadostuje za zagotavljanje mejnih vrednosti.

Varno delovanje je mozno le v primeru, da
podtlak v prostoru, kjer je namescen aparat,
ne preseze 4 Pa (0,04 mbar). To dosezete z
odprtinami, ki jih ni mogoce zapreti, npr. v
vratih in oknih, v povezavi s kanalom za dovod
/odvod zraka ali z drugimi tehni¢nimi ukrepi, Ki
omogocajo dotok zraka, potrebnega za
izgorevanje, v prostor.

& A
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V vsakem primeru se posvetujte s pristojnim
dimnikarjem, ki lahko oceni stanje celotnega
prezracevalnega sistema v hisi in vam lahko
priporoCi ustrezne prezracevalne ukrepe.

Ce napo uporabljate izklju¢no v nacinu
delovanja z recirkulacijo zraka, jo lahko
uporabljate brez omejitev.

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

s MascCobne usedline na mascobnem filtru se
lahko vnamejo.

Mascobni filter morate vsaj vsaka
2 meseca ocistiti.
Aparata nikdar ne uporabljajte brez
mascobnega filtra.

s MascCobne usedline na mascobnem filtru se
lahko vnamejo. V blizini aparata nikoli ne
uporabljajte odprtega ognja (npr. za
flambiranje). Aparat namestite v blizino
kurisCa na trdo gorivo (npr. les ali oglje) le v
primeru, da je namescen zaprt, nesnemljiv
pokrov. Ne sme priti do preskoka isker.

s VroCe olje in masCoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vrocega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

m Plinska kuhaliS¢a, na katerih ni posode,
med delovanjem razvijejo veliko vrocino.
PrezraCevalna naprava, ki je namescena
nad njimi, se lahko poskoduje ali vname.
Plinska kuhalisCa uporabljajte le takrat, ko
je na njih posoda.

s Ob soCasnem delovanju vec plinskih
kuhaliSC se razvije velika vrocina.
PrezraCevalna naprava, ki je namescena
nad njimi, se lahko poskoduje ali vname.
Nikoli ne uporabljajte hkrati dveh plinskKi
kuhalis¢ z velikim plamenom dlje kot
15 minut. Velik gorilnik z ve¢ kot 5 kW (vok)
ustreza moci dveh plinskih gorilnikov.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.
Nikoli se ne dotikajte vrocCih delov. Otrokom ne
dovolite v blizino.
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/\ Opozorilo — Nevarnost telesnih poskodb!

m Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre
robove. Nosite zaSc¢itne rokavice.

m Predmeti, Ki jih postavite na aparat, lahko
padejo z njega. Ne postavljajte predmetov
na aparat.

s LED-osvetlitev daje zelo ostro svetlobo in
lahko poskoduje odi (razred tveganja 1). Ne
glejte neposredno v vklopljeno LED-
osvetlitev dlje kot 100 sekund.

/\ Opozorilo — Nevarnost udara elektriénega

toka!

s Okvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

s VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektricni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

Vzroki poskodb

Pozor!

Nevarnost poskodb zaradi korozije. Med
kuhanjem vedno vklopite aparat, da preprecite
tvorjenje kondenzacijske vode.
Kondenzacijska voda lahko povzrodi
poSkodbe zaradi korozije.

Zarnice z okvaro vedno takoj zamenjajte, da
preprecite prekomerno obremenitev preostalih
zarnic.

Nevarnost poskodb zaradi vdora mokrote v
elektroniko. Upravljalnih elementov nikoli ne
Cistite z mokro krpo.

Nevarnost poskodb povrSine zaradi
nepravilnega cCiscenja. PovrSine iz nerjavnega
jekla Cistite le v smeri brusenja. Za upravljalne
elemente ne uporabljajte Cistil za nerjavno
jeklo.

PoSkodbe povrSine zaradi agresivnih ali
abrazivnih Cistilnih sredstev. Nikdar ne
uporabljajte agresivnih in abrazivnih gistilnih
sredstev.

Nevarnost poskodb zaradi vracanja
kondenzata. Kanal za odvajanje zraka
namestite tako, da se rahlo spusSc¢a od aparata
navzdol (naklon 1°).



B} Varstvo okolja

Va$ novi aparat je Se posebej varéen. Tu izveste, kako
lahko pri uporabi aparata prihranite Se ved elektrike in
kako aparat na pravilen nadin odstranite.

Varcéevanje z energijo

m Med kuhanjem zagotovite zadosten dovod svezega
zraka, da bo napa delovala uginkovito in tiho.

m  Stopnjo hitrosti ventilatorja prilagodite koli¢ini pare,
ki nastaja med kuhanjem. Intenzivno stopnjo
uporabljajte samo po potrebi. Nizja stopnja hitrosti
ventilatorja pomeni manjSo porabo energije.

m Priintenzivnem nastajanju pare med kuhanjem
predCasno izberite visjo stopnjo hitrosti ventilatorja.
Ce se je para, ki nastaja med kuhanjem, Ze razsirila
po kuhinji, je potrebno dolgotrajnejSe delovanje
nape.

m Izklopite napo, ¢e je ne potrebujete vec.

Izklopite Iu¢, e je ne potrebujete vec.

m Filter gistite 0z. menjajte v navedenih ¢asovnih
intervalih, da povecate ucinkovitost nape in
prepredite nevarnost pozara.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEOQ).
[

Ta direktiva doloCa vracanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

B Nadini delovanja

Delovanje z odvajanjem zraka

Masd&obni filtri odistijo vsesani zrak, ki
se nato prek sistema cevi odvaja na
prosto.

Opomba: Odhodni zrak ne sme biti speljan skozi
delujo¢ dimnik za dim ali odpadne pline oz. skozi jasek,
namenjen izpustu zraka iz prostorov, v katerih se
nahajajo kurisc¢a.

m Ce je odhodni zrak speljan skozi prezradevalno
odprtino za dim ali odpadne pline, ki ni v uporabi,
mora to odobriti pristojni dimnikar.

m Ce se zrak odvaja skozi zunanjo steno, je treba
uporabiti teleskopski kanal.

Obtocéno delovanje

Masc&obni filtri in filter z aktivnim ogljiem
odistijo vsesani zrak, nato se zrak
odvede nazaj v kuhinjo.

Opomba: Ce Zelite prepregiti nastanek neprijetnih
vonjav pri obtoénem delovanju, je treba vgraditi filter z
aktivnim ogliem. Informacije o razli¢nih nacinih
obto&nega delovanja aparata so na voljo v prospektu,
prav tako se lahko o tem pozanimate pri prodajalcu.
Pribor, ki je za to potreben, je na voljo v specializiranih
trgovinah, pri servisni sluzbi ali v spletni trgovini.
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Upravljanje aparata

To navodilo velja za razli¢ne izvedbe aparatov. Obstaja
moznost, da so opisane posamezne znacilnosti
opreme, ki se ne nanaSajo na vas aparat.

Opomba: Napo vklopite na zacetku kuhanja, izklopite
pa jo Sele nekaj minut po koncu kuhanja. Tako se para,
ki nastane med kuhanjem, najucinkoviteje odstrani.

Razli¢ici upravljalnega polja 1 in 2

0, & Vklop/izklop lucke
Stopnja ventilatorja 1
2 Stopnja ventilatorja 2

Stopnja ventilatorja 3

Nastavitev ventilatorja

Vklop

Izvlecite izvlek filtra. Ventilator zadne delovati z izbrano
stopnjo.

Pritisnite tipko 1, 2 ali 3, da spremenite moc¢ ventilatorja.

Izklop
Vstavite izvlek filtra do prislona.

Opomba: Ko ponovno izvleCete izvlek filtra, zacne
ventilator delovati s stopnji, ki ste jo izbrali nazadnje.

Upravljalno polje razli¢ica 3

- Vklop/izklop lugi
O) VKklop/izklop ventilatorja
ZmanjSevanje stopen; ventilatorja
+ PoviSanje stopnje ventilatorja/intenzivna stopnja

Nastavitev ventilatorja

Vklop

lzvlecite izvlek filtra in pritisnite tipko (D. Ventilator se
zazene s stopnjo 2.

Pritisnite tipki + ali -, e Zelite spremeniti mo¢
ventilatorja.

I1zklop
Pritisnite tipko (D. Vstavite izvlek filtra.

Intenzivni nacin
Pri posebej mo&nemu razvoju vonjav in pare lahko
uporabite intenzivni nacin.

Pritiskajte tipko +, dokler ne svetijo vse LED-diode na
prikazu. Aktivira se intenzivna stopnja.

Po priblizno Sestih minutah elektronika samodejno
preklopi na nizjo stopnjo ventilatorja . Ce zelite
intenzivni nacin koncati pred potekom nastavljenega
¢asa, pritisnite tipko - in jo drzite, dokler ni dosezena
zelena stopnja ventilatorja.

Njegovo trajanje je omejeno. Ventilator nato preklopi
samodejno na nizjo stopnjo. Vedno lahko po zelji
preklopite roéno nazaj.

Naknadno delovanje ventilatorja

Ce izvlek filtra vstavite, medtem ko napa deluje, se
vkljuci iztek.
Po priblizno 10 minutah se ventilator samodejno izklopi.

Osvetlitev

Osvetlitev lahko vklopite in izklopite ne glede na
prezracevanje.

Pritisnite tipko .



k3 Ciséenje in vzdrzevanje
AOpozoriIo — Nevarnost opeklin!
Aparat se med delovanjem segreje, Se posebej v

obmodju Zarnic. Pred CiS¢enjem pustite, da se aparat
ohladi.

AOpozorilo — Nevarnost udara elektricnega toka!
VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektri¢ni udar. Aparat
Cistite le z vlazno krpo. Pred &is€enjem izvlecite vti¢ ali
odklopite varovalko v omarici z varovalkami.

AOpozorilo — Nevarnost udara elektriénega toka!
VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektri¢ni udar. Ne
uporabljajte visokotlacnih ali parnih Cistilnikov.

AOpozorilo — Nevarnost telesnih poskodb!
Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre robove. Nosite
zasditne rokavice.

Cistilna sredstva

Upostevajte navedbe v preglednici, da prepredite
poSkodbe na razlicnih povrSinah zaradi uporabe
neustreznih gistilnih sredstev. Ne uporabljajte

m agresivnih ali abrazivnih Cistil,

m  mocdnih alkoholnih Cistil,

m trdih Cistilnih blazinic ali gobic,

m visokotlacnih ali parnih Cistilnikov.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.

UpoStevajte vsa navodila in opozorila, ki so prilozena
Cistilnim sredstvom.

Vroca milnica:

Ocistite s krpo za pomivanije in nato pobrisite
do suhega z mehko krpo.

PovrSine iz nerjavnega jekla Cistite v smeri
brusenja.

Pri servisni sluzbi ali v specializiranih trgovi-
nah so na voljo posebna negovalna cistila za
nerjavno jeklo. Z mehko krpo na tanko nane-
site Cistilo.

Vroca milnica;

Ocistite z viazno krpo za pomivanje in do
suhega pobriSite z mehko krpo.

Ne uporabljajte Cistila za nerjavno jeklo.

Cistilo za steklo:
Ocistite z mehko krpo.

Steklo Cistilo za steklo:
(Ocistite z mehko krpo. Ne uporabljajte
strgala za steklo.

Vroca milnica:

Ocistite z viazno krpo za pomivanje in do
suhega pobriSite z mehko krpo.

Nevarnost elektricnega udara zaradi vdora
vlage.

Nevarnost poSkodb elektronike zaradi vdora
vlage. Upravljalnih elementov nikoli ne Cistite
Z mokro krpo.

Ne uporabljajte Cistila za nerjavno jeklo.

Nerjavno jeklo

Lakirane povrSine

Aluminij in plastika

Upravljalni elementi

Cis&enje in vzdrzevanje sl

Ciscenje kovinskega filtra

To navodilo velja za razli€ne izvedbe aparatov. Obstaja
moznost, da so opisane posamezne znacilnosti
opreme, ki se ne nanaSajo na vas aparat.

AOpozoriIo — Nevarnost pozara!

MasCobne usedline na masCobnem filtru se lahko
vnamejo.

Mascobni filter morate vsaj vsaka 2 meseca ocistiti.
Aparata nikdar ne uporabljajte brez mas¢obnega filtra.

Opombe

m Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, Ki
vsebujejo kisline ali baze.

m Pri giSCenju kovinskega filtra odistite z vlazno krpo
tudi njegovo drzalo.

m Kovinske filtre lahko odistite v pomivalnem stroju ali
ro¢no.

Roc¢no:

Opomba: Pri trdovratni umazaniji lahko uporabite
poseben razmasCevalec. Lahko ga narocite v spletni
trgovini.

m Kovinske filtre namodite v vro¢i milnici.

m Za CiSCenje uporabite krtacko in nato filtre dobro
izperite.

m Pustite, da voda odtecCe s kovinskih filtrov.

V pomivalnem stroju:

do rahlega razbarvanja. To ne vpliva na delovanje
kovinskega filtra.

m Zelo umazanih kovinskih filtrov ne Gistite skupaj s
posodo.

m  Kovinski filtri naj v pomivalnem stroju ne bodo tesno
skupaj. Kovinski filtri ne smejo biti stisnjeni.
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Demontaza kovinskega filtra

1. Odprite zaklep in kovinski mas&obni filter preklopite
navzdol. Pri tem z drugo roko kovinski mascobni
filter primite na spodnji strani.

2. Kovinski mascobni filter snemite z drzala.

Opombe
- V spodnjem delu kovinskega masCobnega filtra
se lahko nabira mas&oba.
- Kovinski mascobni filter drzite vodoravno, da
preprecite kapljanje mascobe.
3. Ocistite kovinski filter.

Pri aparatih s stekleno ploS¢o v izvleku filtra:

m Stekleno ploS¢o lahko preprosto odstranite in jo
pomivate v pomivalnem stroju.

m Stekleno ploS¢o odstranite tako, da jo previdno
dvignete.

[ ——

Montaza kovinskega filtra

1. Namestite kovinski filter.
Pri tem z drugo roko primite kovinski filter na spodnji
strani.

2. Kovinski filter poklopite navzgor, da se zapah
zaskodi.

Kaj storiti ob motnjah?

Motnje lahko pogosto preprosto odstranite sami.
Preden pokliete servisno sluzbo, upostevajte naslednje
napotke.

AOpozorilo — Nevarnost udara elektricnega toka!
Nestrokovna popravila so nevarna. Samo servisni
tehnik, usposobljen pri proizvajalcu, sme izvajati
popravila in menjati poSkodovane prikljuéne vode. Ce je
aparat v okvari, izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. Poklicite
pooblasd&eni servis.

Seznam motenj

Aparat ne deluje Vi€ nivtaknjenv  Aparat prikljucite na elek-
vticnico tricno omrezje
Izpad elektric- Preverite, ali drugi kuhinjski
nega toka aparati delujejo.

Okvara varovalke V omarici z varovalkami pre-
verite, ali je varovalka za apa-
rat neoporecna

Osvetlitev ne dela. Zarnice so v Zamenjajte Zarnice, glejte
okvari. poglavje "Zamenjava Zarnic".

Zamenjava zarnic

To navodilo velja za razli€ne izvedbe aparatov. Obstaja
moznost, da so opisane posamezne znacilnosti
opreme, ki se ne nanaSajo na vas aparat.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!

Halogenske Zarnice se med delovanjem zelo segrejejo.
Nevarnost opeklin obstaja tudi nekaj ¢asa po izklopu.
Preden zamenjate halogenske Zarnice, poc¢akajte, da se
ohladijo.

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektriénega toka!!
Pri menjavi Zarnic so kontakti okovja Zarnice pod
napetostjo. Pred menjavo izvlecite vti¢ ali odklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

Pomembno! Uporabite le zarnice enakega tipa in
enake modi.

-
-
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Zamenjava halogenskih zarnic

Opomba: Halogenskih zarnic pri vstavljanju ne smete
prijeti za stekleno buCko. Za vstavljanje halogenskih
zarnic uporabite &isto krpo.

1. Obro¢ Zarnice odstranite previdno s primernim
orodjem.

2. lzvlecite zarnico in jo zamenjajte z Zarnico istega
tipa.

Servisna sluzba sl

Wl Servisna sluzba

Prosimo, da ob klicu navedete Stevilko izdelka (E-St.) in
Stevilko izdelave (FD st.), da vam bomo lahko strokovno
pomagali. Tipsko plosdico s Stevilkama najdete v
notranjosti aparata (za dostop do nje odstranite
kovinski filter).

Da vam ne bo treba predolgo iskati Stevilk, ko ju boste
potrebovali, lahko tukaj vpiSete Stevilki svojega aparata
in telefonsko Stevilko servisne sluzbe.

St.E St. FD

Servisna sluzba &

. Vstavite pokrov zarnice.
. Vstavite vti¢ oz. vklopite varovalko.

W

LED-osvetlitev

LED-osvetlitev v okvari lahko zamenja samo
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali pooblasdeni
strokovnjak (elektroinstalater).

AOpozorilo — Nevarnost telesnih poskodb!
LED-osvetlitev daje zelo ostro svetlobo in lahko
poskoduje oCi (razred tveganja 1). Ne glejte
neposredno v vkloplieno LED-osvetlitev dlje kot
100 sekund.

Upostevajte, da obisk serviserja v primeru napacnega
upravljanja tudi v ¢asu trajanja garancije ne bo
brezplacen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZzenem seznamu servisnih sluzb.

Zaupajte pristojnosti proizvajalca. Tako boste lahko
prepri¢ani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za vas$ aparat.

Pribor
(ni vklju¢eno v obseg dobave)

Opomba: To navodilo velja za razlicne izvedbe
aparatov. Morda je naveden, pribor, ki ne zadeva
vasega aparata.

Opomba: UpoStevajte navodila za montazo pribora.

Osnovna oprema

Zacetni komplet za recirkulacijo zraka Z54TS01X0
Nadomestni filter za zacetni komplet Z54TC01X0
Osnovna oprema

Modul za recirkulacijo zraka CleanAir Z54TR60X0
Nadomestni filter modula za recirkulacijo zraka ~ Z54TRO0X0
CleanAir

Prijemalna letev 60 cm:

Nerjavno jeklo Z54THEONO
¢rna barva Z54TH60D0
Prijemalna letev 90 cm:

Nerjavno jeklo Z54THI0NO
¢rna barva Z54THI90D0



sl Navodila za montazo

NAVODILA ZA MONTAZO

To navodilo velja za razli€ne izvedbe aparatov. Obstaja
moznost, da so opisane posamezne znacilnosti
opreme, ki se ne nanasajo na vas aparat.

m Aparat je predviden za vgradnjo v zgornji pohistveni
element.

m Za dodatni posebni pribor (npr. za delovanje z
recirkulacijo zraka) upostevajte temu priloZzena
navodila za namestitev.

m PovrSine aparata so obd&utljive. Pri namestitvi
prepredite nastanek poskodb.

\/ ___________________
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Pomembni varnostni
napotki

Skrbno preberite ta navodila za uporabo.
Samo tako boste lahko aparat uporabljali
varno in pravilno. Shranite navodila za
uporabo in montazo za poznejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v
primeru strokovne montaze v skladu z navodili
za montazo. Monter je odgovoren za
brezhibno delovanje na mestu postavitve.

Napa mora biti vsaj tako Siroka kot kuhalisce.

Pri namestitvi je treba upostevati trenutno
veljavne gradbene predpise in predpise
lokalnih dobaviteljev elektrike in plina.

Pri odvajanju zraka je treba upostevati uradne
in zakonske predpise (npr. lokalne gradbene
predpise).

/\ Opozorilo — Smrtna nevarnost!

Zaradi vsesanih izpusnih plinov lahko pride do
zastrupitve. Odhodni zrak ne sme biti speljan
skozi delujo¢ dimnik za dim ali odpadne pline
oz. skozi jasek, namenjen izpustu zraka iz
prostorov, v katerih se nahajajo kurisca. Ce
zelite odhodni zrak speljati skozi
prezraCevalno odprtino za dim ali izpuSne
pline, ki ni v uporabi, morate za to pridobiti
dovoljenje pristojnega dimnikarja.

/\ Opozorilo — Smrtna nevarnost!

Zaradi vsesanih izpusnih plinov lahko pride do
zastrupitve.

Kadar aparat deluje v nac¢inu z odvajanjem
zraka socasno s kuris¢em, ki je odvisno od
zraka v prostoru, poskrbite za zadostno
zracenje.

KurisCa, odvisna od zraka v prostoru (npr.
grelne naprave na plin, olje, les ali premog,
pretoCni grelniki, bojlerji) ¢rpajo zrak za
izgorevanje iz prostora, v katerem so
namesceni, in odvajajo izpusne pline prek
sistema za odvajanje plinov (npr. dimnika) na
prosto.

Ko je napa vklopljena, se iz kuhinje in
sosednjih prostorov odvaja zrak — brez
zadostnega dotoka zraka nastane podtlak.

Pomembni varnostni napotki sl

Strupeni plini iz dimnika ali odvodnega jaska
se vsesajo nazaj v bivalne prostore.
m Zato je treba vedno poskrbeti za zadosten
dotok zraka.
s Samo prezracevalni/odvodni kanal ne
zadostuje za zagotavljanje mejnih vrednosti.
Varno delovanje je mozno le v primeru, da
podtlak v prostoru, kjer je namescen aparat,
ne preseze 4 Pa (0,04 mbar). To dosezete z
odprtinami, ki jih ni mogoce zapreti, npr. v
vratih in oknih, v povezavi s kanalom za dovod
/odvod zraka ali z drugimi tehni¢nimi ukrepi, Ki
omogocajo dotok zraka, potrebnega za
izgorevanje, v prostor.

& A

V vsakem primeru se posvetujte s pristojnim
dimnikarjem, ki lahko oceni stanje celotnega
prezracevalnega sistema v hisi in vam lahko
priporoCi ustrezne prezracevalne ukrepe.

Ce napo uporabljate izklju¢no v nacinu
delovanja z recirkulacijo zraka, jo lahko
uporabljate brez omejitev.

/\ Opozorilo - Smrtna nevarnost!

Zaradi vsesanih izpusnih plinov lahko pride do
zastrupitve. Pri namestitvi prezraCevanja s
kuriS¢em, ki je povezano z dimnikom, je treba
dovod elektrike za napo opremiti s primernim
varnostnim stikalom.

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!
Mascobne usedline na mascobnem filtru se
lahko vnamejo. UposStevajte predpisane
varnostne razdalje, da prepredite zastajanje
toplote. UpoStevajte navedbe za svoj aparat.
Ce hkrati uporabljate kuhalis¢e na plin in
elektriko, velja najvedja navedena razdalja.
Aparat lahko namestite neposredno ob visoko
omaro ali steno samo na eni strani. Razdalja
do stene ali visoke omare mora biti vsaj

50 mm.

/\ Opozorilo — Nevarnost telesnih poskodb!

m Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre
robove. Nosite zascCitne rokavice.

s Ce aparat ni pravilno pritrjen, lahko pade.
Vsi pritrdilni elementi morajo biti trdno in
varno montirani.

m Aparat je tezek. Za premikanje aparata sta
potrebni 2 osebi. Uporabljajte le primerne
pripomocke.

11



sl Splosna navodila

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega
toka!

Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre
robove. Priklju¢ni kabel se lahko poskoduije.
Med namestitvijo ne prepognite ali uklescite
prikljucnega kabla.

/\ Opozorilo — Nevarnost udara elektri¢nega
toka!

IzkljuCitev aparata iz elektricnega omrezja
mora biti vedno omogocena. Aparat lahko
priklopite le na varnostno vticnico, ki je
namescena v skladu s predpisi. Ce vti¢ po
vgradnji ni ve¢ dosegljiv, mora biti v elektricni
napeljavi predvidena naprava za prekinitev
toka v fazah v skladu s predpisi 0 nastavitvah.
Elektricno montazo lahko opravi samo
kvalificiran elektriar. Priporocamo, da v
napajalni tokokrog aparata namestite zascitno
stikalo na diferen¢ni tok (Fl-stikalo).

/\ Opozorilo — Nevarnost zadusitve!
Embalazni material je nevaren za otroke. Nikoli
ne dovolite otrokom, da se igrajo z
embalaznim materialom.

12

EYSplosna navodila

Delovanje z odvajanjem zraka

AOpozoriIo — Smrtna nevarnost!

Zaradi vsesanih izpusnih plinov lahko pride do
zastrupitve. Odhodni zrak ne sme biti speljan skozi
delujo¢ dimnik za dim ali odpadne pline oz. skozi jaSek,
namenjen izpustu zraka iz prostorov, v katerih se
nahajajo kuris¢a. Ce Zelite odhodni zrak speljati skozi
prezraCevalno odprtino za dim ali izpusne pline, ki ni v
uporabi, morate za to pridobiti dovoljenje pristojnega
dimnikarja.

Ce se odhodni zrak odvaja skozi zunanjo steno, je treba
uporabiti teleskopski kanal.
Napeljava za odvajanje zraka

Opomba: Proizvajalec aparata ne prevzema
odgovornosti za reklamacije, ki so nastale zaradi cevi.

@120 2120 N
2150 " | 150 "]
I e 1 D:‘I:I_ |

A« e A

m Aparat doseze svojo optimalno zmogljivost s
pomocjo kratke, ravne cevi za odhodni zrak in ¢im
vedjim premerom cevi.

m Z dolgimi, hrapavimi cevi za odhodni zrak, sistemi z
veliko lokov ali premeri, manjsSimi od 150 mm, se
optimalna zmogljivost ne doseze in zvok zradenja
postane glasnejsi.

m Cevi ali gibke cevi za polaganje povezave za
odhodni zrak morajo biti iz nevnetljivega materiala.

Okrogle cevi
Priporo¢amo notranji premer 150 mm, vendar vsaj
120 mm.

Ploski zracniki
Notranji preéni prerez mora ustrezati premeru okroglih
cevi.

@ 150 mm pribl. 177 cm?
@ 120 mm pribl. 113 cm?

m Ploski zradniki ne smejo imeti ostrih kolen.
m V primeru odklonov pri premerih cevi uporabite
tesnilne trakove.



Elektriéni prikljuéek

AOpozorilo — Nevarnost udara elektriénega toka!
Sestavni deli v aparatu imajo lahko ostre robove.
Priklju&ni kabel se lahko poSkoduje. Med namestitvijo
ne prepognite ali uklesdite prikljuénega kabla.

Potrebni podatki za prikljuCitev so navedeni na tipski
ploSgici v notranjosti aparata, za dostop do nje
odstranite kovinski filter.

Dolzina priklju¢nega kabla: pribl. 1,30 m

Ta aparat ustreza dolodilom ES o odpravljanju radijskih
moten;.

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektriénega toka!
IzkljuGitev aparata iz elektricnega omrezja mora biti
vedno omogodena. Aparat lahko priklopite le na
varnostno vticnico, ki je namescena v skladu s predpisi.
Ce vti€ po vgradniji ni ve¢ dosegljiv, mora biti v elektri¢ni
napeljavi predvidena naprava za prekinitev toka v fazah
v skladu s predpisi o nastavitvah. Elektricno montazo
lahko opravi samo kvalificiran elektriGar. PriporoGamo,
da v napajalni tokokrog aparata namestite zasc¢itno
stikalo na diferen¢ni tok (Fl-stikalo).

Priprava pohistvenega elementa

m Vgradno pohiStvo mora biti vodoravno izravnano in
dovolj nosilno.
m Najvelja teZza nape znaSa 18 kg.

Dimenzije aparata in varnostni razmiki

m Upostevajte dimenzije aparata.

m Upostevajte varnostne razmike.

Ce je v navodilih za namestitev plinskega kuhaliS&a
naveden drugacden razmik, vedno upostevajte vedji
razmik.

Vgradni pohistveni element mora biti odporen na
temperature do 90 °C. Tudi po izrezovanju mora biti
zagotovljena stabilnost vgradnega elementa.

Ta napa je predvidena za vgradnjo v zgornji pohistveni
element z naslednjimi dimenzijami:

Sirina 600 mm
Globina min. 320 mm
Visina min. 390 mm

Splosna navodila sl

1. Izdelajte izrez za odvodno zracno cev. V ta namen v
strop in zadnjo steno vgradnega pohiStvenega
elementa naredite odprtino z dodatnim izrezom za
omrezni kabel.

131 mm

> 7
i
i

192 /@
er \ /

\ /

2. Po potrebi odstranite dno pohistvenega elementa.
Na notranjih straneh elementa oznadite pritrdilna
mesta in vnaprej naredite luknjo z dletom. Za
oznaditev pritrdilnih mest uporabite prilozeno
gablono.

3. 4 prilozene vijake za pritrdilne kotnike privijte do
5mm. B

350 mm

_ »

<y

4x
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sl Namestitev

Priprava aparata

Na izvlek filtra je treba priviti prijemalno letev. Privijte
lahko priloZzeno prijemalno letev ali prijemalno, letev ki
je na voljo kot dodaten pribor

1. Prijemalno letev s priloZzenimi vijaki pritrdite na izvlek
filtra.

2. Prilozeni omrezni kabel priklju€ite na aparat.
3. Elektri¢ni priklju¢ni kabel zavarujte z vle¢no
razbremenilno pripravo.[g

14

4. Privijte 2 pritrdilne kotnike na aparatu. Bodite pozorni
na polozaj vijakov.[® Pri tem vijake privijte do

razdalie 8 mm. B
-—, =
D

Namestitev

Namestitev

1. Aparat s pritrdilnimi kotniki obesite na vijake in ga
poravnajte.

2. Izmerite razdaljo od aparata do stene in jo oznacite
na stenski zaklju¢ni letvi.



3. Stensko zaklju¢no letev po potrebi skrajSajte na
potrebno dimenzijo.
4. Snemite aparata in privijte stensko zaklju¢no letev.

»

@b2x

Namestitev sl

Spreminjanje prislona izvieka filtra

Pri nekaterih izvedbah aparata je mogocCe prislon

izvleka filtra spremeniti. Pri teh napravah so prilozeni

distanéniki, s katerimi lahko prijemalno letev aparata

nastavite tako, da bo poravnana z vgradnim

pohistvenim elementom.

1. lzvlek filtra izvlecite napre;.

2. Distancnike skrajSajte na zeleno dimenzijo ter jih
vstavite v ustrezne izreze.

5. Ponovno namestite aparat, ga poravnajte in privijte.
Previdno zategnite vse vijake.
6. Prikljudite aparat na elektricno omrezje.

Opomba: OhiSje nape je mogoce skriti v zgornji
pohistveni element. Pri tem je treba upoStevati
naslednje:

m Vmesno dno ne sme nalegati na ohisje nape.

m Sprednja maska ne sme biti pritrjena na ohisje nape.

m Zagotoviti je treba dostop za menjavo filtra in
servisno sluzbo.
Sirina aparata 90 cm:

Aparat dodatno privijte na stranska zgornja vgradna
elementa.

Pritrditev cevnih povezav

Opomba: Ce uporabite aluminijasto cev, morate mesto
prikljuditve prej zgladiti.

Cev za odhodni zrak @ 150 mm (priporocena velikost)

Cev za odhodni zrak prikljugite neposredno na nastavek
za zrak in povezavo zatesnite.

Cev za odhodni zrak @ 120 mm

1. Reducirni nastavek prikljuCite neposredno na
nastavek za zrak.

2. Cev za odhodni zrak pritrdite na reducirni nastavek.

3. Oba spoja primerno zatesnite.

15
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